HOT-COR 8MM (0.323") SEMI-SPITZER BULLETS - SPEER 8MM
(0.323") 170GR SEMI-SPITZER 100/BOX

Hot-Cor rifle bullets are made by pouring the molten lead core directly into the
pre-formed jacket. This process eliminates harmful voids in the core that can
result in unreliability, thus creating a bullet with highly consistent performance
- and superb accuracy potential.

Attributes

Name: SPEER 8MM (0.323") 170GR SEMI-SPITZER 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010439

Mfr. No.: 2283

Ballistic Coefficient (G1): 0.354
Brand Style: Hot-Cor

Bullet Style: Semi-Spitzer
Caliber: 8mm

Diameter (in): 0.323

Grain: 170

Sectional Density: 0.233
Quantity: 100

Delivery weight: 1.134kg

e UPC: 076683022837

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur HOTCOR 8MM (0.323")
SemiSpitzer Geschosse

Einleitung

Danke, dass du dich fir die HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer Geschosse entschieden hast. Diese
hochwertigen Gewehrgeschosse sind flir auBergewdhnliche Leistung und Genauigkeit konzipiert. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch und
halte dich an die Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zum Kauf, Besitz und Gebrauch von
Munition vertraut bist.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um. Behandle jede Patrone, als ob sie geladen ist.
Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelméaRig die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate* auf Updates zu Riickrufen und
Sicherheitsinformationen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim Umgang mit oder beim SchieBen von
Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 8mm (0.323") Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Uberpriife die Geschosse auf sichtbare Beschadigungen, bevor du sie in deine Waffe ladst.

Verwende keine Munition, die beschadigt oder korrodiert aussieht.

Halte dich an die Herstelleranweisungen zum Laden und Abfeuern der Munition.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du Geschosse einsetzt oder entfernst.

¢ Lade die Geschosse gemall dem Handbuch deiner Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.

Halte beim SchieBen einen festen Griff an deiner Waffe und achte darauf, dass du in einer stabilen
Schussposition bist.

Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, weg von Menschen und Tieren.

Stelle nach dem SchielRen sicher, dass die Waffe entladen und geklart ist, bevor du sie handhabst oder
lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den értlichen Vorschriften.

e Wirf Geschosse nicht im normalen Mill weg. Kontaktiere die 6rtlichen Abfallbehdrden flr geeignete
Entsorgungsmethoden.

¢ Lagere ungenutzte Munition in der Originalverpackung, bis du bereit bist, sie zu verwenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer Geschosse, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in den Produktunterlagen angegeben sind.



Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinen HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer Geschossen zu gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur
die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for HOTCOR 8MM
(0.323") SemiSpitzer Bullets

Introduction

Thank you for choosing the HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer Bullets. These highquality rifle bullets are
designed for exceptional performance and accuracy. To ensure your safety and the safety of others, please read
and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use
of ammunition.

Always handle ammunition with care and respect. Treat every bullet as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on recalls and safety information.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.
Ensure that your firearm is compatible with 8mm (0.323") ammunition before use.
Inspect bullets for any visible damage before loading them into your firearm.

Do not use ammunition that appears to be damaged or corroded.

Follow the manufacturer's guidelines for loading and firing ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that your firearm is unloaded before inserting or removing bullets.

Load bullets into the magazine or chamber according to your firearm's manual.

When firing, maintain a firm grip on your firearm and ensure that you are in a stable shooting position.
Always point the firearm in a safe direction, away from people and animals.

After firing, ensure that the firearm is cleared and unloaded before handling or storing it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

¢ Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

e Store any unused ammunition in its original packaging until you are ready to use it.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer Bullets, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your HOTCOR 8MM
(0.323") SemiSpitzer Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer

Introduccion

Gracias por elegir las balas HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer. Estas balas de rifle de alta calidad estan
disefiadas para un rendimiento excepcional y precisién. Para garantizar tu sequridad y la de los demas, por
favor lee y sigue esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre la compra, posesién y uso de
municiones.

¢ Siempre maneja la municién con cuidado y respeto. Trata cada bala como si estuviera cargada.

¢ Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

e Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos e
informacién de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa proteccién adecuada para los o0jos y los oidos al manejar o disparar armas de fuego.
Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municién de 8mm (0.323") antes de usarla.
¢ Inspecciona las balas en busca de dafios visibles antes de cargarlas en tu arma.

No uses municién que parezca estar dafiada o corroida.

Sigue las pautas del fabricante para cargar y disparar municién.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

e Asegurate de gque tu arma de fuego esté descargada antes de insertar o retirar balas.

Carga las balas en el cargador o la recdmara de acuerdo con el manual de tu arma de fuego.

Al disparar, mantén un agarre firme en tu arma y asegurate de estar en una posicién de disparo estable.
¢ Siempre apunta el arma en una direccién segura, lejos de personas y animales.

Después de disparar, asegurate de que el arma esté despejada y descargada antes de manejarla o
almacenarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires las balas en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para
métodos de eliminacién adecuados.

¢ Almacena cualquier municién no utilizada en su embalaje original hasta que estés listo para usarla.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de las balas HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o la documentacién del producto.

Al sequir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tus balas HOTCOR
8MM (0.323") SemiSpitzer. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Balles HOTCOR 8MM
(0.323") SemiSpitzer

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer. Ces balles de fusil de haute qualité sont
concues pour des performances et une précision exceptionnelles. Pour assurer ta sécurité et celle des autres,
merci de lire attentivement ce guide de sécurité et de suivre les instructions.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'étre familier avec les lois et reglements locaux concernant I'achat, la possession et
I'utilisation des munitions.

¢ Manipule toujours les munitions avec soin et respect. Considere chaque balle comme si elle était chargée.

¢ Range les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

e Garde les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels et les
informations de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir d'armes a
feu.

¢ Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec les munitions 8mm (0.323") avant utilisation.

Inspecte les balles pour tout dommage visible avant de les charger dans ton arme a feu.

Ne pas utiliser de munitions qui semblent endommagées ou corrodées.

Suis les directives du fabricant pour le chargement et le tir des munitions.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

¢ Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'insérer ou de retirer les balles.

Charge les balles dans le chargeur ou la chambre selon le manuel de ton arme a feu.

Lorsque tu tires, maintiens une prise ferme sur ton arme a feu et assuretoi d'étre dans une position de tir
stable.

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction sire, loin des personnes et des animaux.

Aprés avoir tiré, assuretoi que I'arme a feu est dégagée et déchargée avant de la manipuler ou de la
ranger.

Instructions de Désinstallation

¢ Dispose de toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas les balles dans les déchets ordinaires. Contacte les autorités locales de gestion des déchets
pour connafitre les méthodes de disposal appropriées.

¢ Range toutes les munitions inutilisées dans leur emballage d'origine jusqu'a ce que tu sois prét a les
utiliser.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation des balles HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer, merci
de te référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.



En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience siire et agréable avec tes balles
HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer. Questi proiettili per fucile di alta qualita

sono progettati per prestazioni eccezionali e precisione. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere e sequire attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere le leggi e le normative locali riguardanti I'acquisto, il possesso e l'uso delle
munizioni.

¢ Maneggia sempre le munizioni con cura e rispetto. Tratta ogni proiettile come se fosse carico.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e informazioni di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando maneggi o spari con armi da
fuoco.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con le munizioni 8mm (0.323") prima dell'uso.
Ispeziona i proiettili per eventuali danni visibili prima di caricarli nella tua arma.

Non utilizzare munizioni che sembrano danneggiate o corrose.

Segui le linee guida del produttore per il caricamento e il tiro delle munizioni.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserire o rimuovere i proiettili.

Carica i proiettili nel caricatore o nella camera secondo il manuale della tua arma.

Quando spari, mantieni una presa salda sulla tua arma e assicurati di essere in una posizione di tiro
stabile.

Punta sempre |I'arma da fuoco in una direzione sicura, lontano da persone e animali.

Dopo aver sparato, assicurati che I'arma da fuoco sia svuotata e scarica prima di maneggiarla o riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare i proiettili nella spazzatura normale. Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
metodi di smaltimento appropriati.

¢ Conserva eventuali munizioni inutilizzate nella loro confezione originale fino a quando non sei pronto per
utilizzarle.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso dei proiettili HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella
documentazione del prodotto.



Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi proiettili
HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HOTCOR 8MM
(0.323") SemiSpitzer Kuler

Introduksjon

Takk for at du valgte HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer Kuler. Disse hgykvalitets riflekulene er designet for
eksepsjonell ytelse og ngyaktighet. For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst les og fglg denne
sikkerhetsinstruksjonsquiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angaende kjgp, besittelse og bruk av ammunisjon.
Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og respekt. Behandle hver kule som om den er ladet.

e Oppbevar ammunisjon pa et kjalig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og
sikkerhetsinformasjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du handterer eller skyter med skytevapen.
Sgrg for at ditt skytevapen er kompatibelt med 8mm (0.323") ammunisjon far bruk.
Inspiser kuler for synlige skader far de lastes inn i ditt skytevapen.

Bruk ikke ammunisjon som ser ut til @ vaere skadet eller korrodert.

Falg produsentens retningslinjer for lasting og skyting av.ammunisjon.

Ikke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for ditt skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Serg for at ditt skytevapen er uladet far du setter inn eller fjerner kuler.

Last kuler inn i magasinet eller kammeret i henhold til bruksanvisningen for ditt skytevapen.

Nar du skyter, oppretthold et fast grep om ditt skytevapen og sarg for at du star i en stabil skytestilling.
Pek alltid skytevapenet i en sikker retning, bort fra mennesker og dyr.

Etter skyting, serg for at skytevapenet er temt og uladet fgr du handterer eller oppbevarer det.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke kuler i vanlig sgppel. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.
e Oppbevar all ubenyttet ammunisjon i sin originale emballasje til du er klar til 3 bruke den.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angdende sikkerhet og bruk av HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer Kuler, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine HOTCOR 8MM
(0.323") SemiSpitzer Kuler. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow HOTCOR
8MM (0.323") SemiSpitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer. Te wysokiej jakosSci pociski karabinowe
zostaty zaprojektowane z mysla o wyjatkowej wydajnosci i celnosci. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne przeczytanie i stosowanie sie do tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace zakupu, posiadania i uzywania amunicji.

e Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscig i szacunkiem. Traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt
zatadowany.

* Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i

wilgoci.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w poszukiwaniu aktualizacji dotyczgcych przypomnien i
informacji o bezpieczenstwie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas obstugi lub strzelania z broni palnej.
¢ Upewnij sie, ze Twoja bron jest kompatybilna z amunicjg 8mm (0.323") przed jej uzyciem.

Sprawdz pociski pod katem widocznych uszkodzenh przed zatadowaniem ich do broni.

Nie uzywaj amunicji, ktéra wydaje sie by¢ uszkodzona lub skorodowana.

Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi tadowania i strzelania z amunicji.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed wkfadaniem lub wyjmowaniem pociskdw.

taduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjg obstugi swojej broni.

Podczas strzelania utrzymuj pewny chwyt na swojej broni i upewnij sie, ze jestes w stabilnej pozycji
strzeleckiej.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierzat.

Po strzelaniu upewnij sie, ze bron jest oprézniona i roztadowana przed jej obstuga lub przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami
w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

¢ Przechowuj wszelkg nieuzywang amunicje w oryginalnym opakowaniu, az bedziesz gotowy do jej uzycia.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa i uzycia pociskéw HOTCOR 8MM (0.323")
SemiSpitzer, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z



pociskami HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet HOTCOR 8MM (0.323")
SemiSpitzer luodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer luodit. Nama korkealaatuiset kivaarinluodit on suunniteltu
erinomaiselle suorituskyvylle ja tarkkuudelle. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata tata
turvallisuusohjeopasta huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet paikalliset lait ja sadddkset, jotka koskevat ammuksen ostamista, hallussapitoa ja
kayttoa.

Kasittele ammuksia aina varovasti ja kunnioituksella. Kohtele jokaista luotia ikdan kuin se olisi ladattu.
Sdilytd ammuksia viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tiedot muistutuksista ja turvallisuustiedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia kasitellessasi tai ammuttaessa aseita.

Varmista, etta aseesi on yhteensopiva 8mm (0.323") ammuksen kanssa ennen kayttoa.
Tarkista luodit ndkyvien vaurioiden varalta ennen niiden lataamista aseeseen.

Al kaytd ammuksia, jotka nayttavat olevan vaurioituneita tai syépyneita.

Noudata valmistajan ohjeita ammuksen lataamisessa ja ampumisessa.

Al3 ylitd suositeltuja latausmaarayksia aseellesi.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen luotien lisadmista tai poistamista.

Lataa luodit aikakauslehtiin tai kammiin aseen kayttéohjeiden mukaan.

e Ampumisen aikana pida aseesta tukevasti kiinni ja varmista, ettd olet vakaassa ampumisasennossa.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan, kaukana ihmisista ja elaimista.

e Ampumisen jalkeen varmista, ettd ase on tyhjennetty ja tyhjennetty ennen kasittelya tai sailytysta.

Havitysohjeet

¢ Havitd kayttamattémat tai vaurioituneet luodit paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 heitd luoteja tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytté paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

o Sdilyta kayttdmattdmat ammukset alkuperaisessa pakkauksessaan, kunnes olet valmis kayttdmaan niita.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer luotien turvallisuudesta ja kaytésta, ota
yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla naita ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen HOTCOR 8MM
(0.323") SemiSpitzer luotien kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for HOTCOR 8MM
(0.323") SemiSpitzer Kulor

Introduktion

Tack for att du valt HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer kulor. Dessa hégkvalitativa gevarskulor ar designade for
exceptionell prestanda och noggrannhet. For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen las och félj denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du &r bekant med lokala lagar och férordningar angaende kop, innehav och anvandning av
ammunition.

Hantera alltid ammunition med forsiktighet och respekt. Behandla varje kula som om den ar laddad.
Forvara ammunition pa en sval och torr plats, bort fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehdriga personer.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid 1dmpligt 6gonskydd och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med skjutvapen.
Se till att ditt skjutvapen ar kompatibelt med 8mm (0.323") ammunition innan anvandning.
¢ Inspektera kulorna for eventuell synlig skada innan du laddar dem i ditt skjutvapen.

Anvand inte ammunition som verkar vara skadad eller korroderad.

Folj tillverkarens riktlinjer fér laddning och avfyrning av ammunition.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna fér ditt skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du satter in eller tar bort kulor.

Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt manualen for ditt skjutvapen.

Nar du skjuter, hall ett fast grepp om ditt skjutvapen och se till att du &r i en stabil skjutposition.
Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning, bort frdan manniskor och djur.

Efter avfyrning, se till att skjutvapnet ar rensat och oladdat innan du hanterar eller férvarar det.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.

e Slang inte kulor i vanlig soptunna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta
kasseringmetoder.

¢ Forvara eventuell oanvand ammunition i sin originalférpackning tills du ar redo att anvanda den.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer kulor, vanligen
se tillverkarens kontaktinformation som anges pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina
HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer kulor. Tack for din uppmaéarksamhet pa sakerhet.



Pokyny k bezpecnosti pro HOTCOR 8MM (0.323")
SemiSpitzer Strely

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer strely. Tyto vysoce kvalitni puskové strely jsou
navrzeny pro vyjimecny vykon a presnost. Aby byla zajisténa vaSe bezpelnost a bezpelnost ostatnich, peclivé si
pretéte a dodrzujte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se nakupu, drzeni a pouzivani
munice.

¢ Vzdy manipulujte s munici opatrné a s respektem. Zachazejte s kazdou stfelou, jako by byla nabita.

¢ Skladujte munici na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slune¢niho svétla a vihkosti.

e Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organtm.

¢ Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o staZeni vyrobkl a bezpecnostnich
informacich.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci nebo strelbé z palnych zbrani.
Ujistéte se, Ze vase palna zbran je kompatibilni s munici 8mm (0.323") pred jejim pouzitim.
Pfed nabijenim do zbrané zkontrolujte stfely na viditelné poskozeni.

NepouZzivejte munici, ktera se zda byt poskozena nebo zkorodovana.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni a sti'elbu s munici.

Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi palnou zbran.

Pokyny pro instalaci a pouziti

o Ujistéte se, ze vase palna zbrar je vybitd pred viozenim nebo vyjmutim strel.

Nabijte stfely do zdsobniku nebo komory podle manudlu vasi palné zbrané.

Pri stfelbé udrzujte pevny Uchop na vasi palné zbrani a ujistéte se, Ze jste ve stabilni strelecké pozici.
Vzdy mirte palnou zbrani bezpe¢nym smérem, daleko od lidi a zvifat.

Po vystrelu se ujistéte, Ze je palna zbran vycisténa a vybitd pfed manipulaci nebo skladovanim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené strely v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte stfely do bézného odpadu. Kontaktujte mistni organy spravy odpadu pro spravné metody
likvidace.

e Skladujte jakoukoli nepouzitou munici v jejim plvodnim obalu, dokud ji nebudete chtit pouZit.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti a pouziti HOTCOR 8MM (0.323") SemiSpitzer strel se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné zkusenosti s vasimi HOTCOR 8MM
(0.323") SemiSpitzer stfelami. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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